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Couplingsclass: A50-X Okm 1000km

Approved

i 1

[ pprovea \
94/20/EC e11 00-6372

[Max. mass trailer : 2000 kg |

|Max. vertical load : 80 kg|

D-Value :10,4 kN
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Dispositivo di traino tipo: Brink 4707

Per autoveicoli: Audi A4 Sedan; 2005->
Audi A4 Avant ; 2005->

Tipo funzionale:

Classe e tipo di attacco: A50-X
Approvazione N.: e11 00-6372
Valore D: 10,4 kN
Carico max. verticale S: 80 kg

Larghezza rimorchiabile per Caravan e T.A.T.S.: 2,45m vedere CARTA di CIRCOLAZIONE VEICOLO (motrice) + 70 cm = ..arrotondare ai 5 cm
superiore (vedi D.M.28/05/85)
Massa rimorchiabile: vedi carta di circolazione dell’ autoveicolo

Per verificare I’idoneitr del dispositivo di traino omologato a norma

o]

CEE 94/20, all'installazione sulla vettura su cui si intende procedere D = T o % 0,00081= ....... kN

al montaggio, compilare la seguente formula (se necessario *

declassare la massa rimorchiabile): dove: T= Massa Complessiva Max. della motrice (in kg)

C= Massa Rimorchiabile Max. della motrice (in kg)

DA COMPILARE PER IL COLLAUDO

DICHIARAZIONE DI CORRETTO MONTAGGIO: la sottoscritta Ditta dichiara di aver montato in maniera corretta ed in conformitf alle pres-
crizioni sia del costruttore del veicolo che del costruttore del dispositivo stesso il seguente dispositivo di attacco meccanico:

TIMBRO e FIRMA

Si dichiara inoltre di aver informato I'utente del veicolo sul’lUSO e MANUTENZIONE del dispositivo stesso.

© 470770/24-09-2007/14
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ser.nr: Q
M10x100
M14x120 42Nm
MY P 135Nm
(]
E
4707/6
M10x30 (10.9) A
62Nm
9516371 M14x120
D 135Nm
4707/6
4707/4
4707/8
c
M6x20
11Nm o A
= M10x30 (10.9)| 8516371
M6x20 62Nm
11Nm D
c 4707/6
E
© 470770/24-09-2007/3
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the time sensor on the two holes in the tow bar supports B and attach it
using the original fastening materials. Replace those parts removed in
step 1. Tighten all nuts and bolts to the torque indicated in the table.

For details on operating the foldaway ball system consult the enclosed
user instructions.
NOTE:

* Should this installation process entail the cutting of the bumper — con-
formation MUST be obtained by the installation engineer of the custo-
mer’s acceptance prior to completion. Brink International do not accept
responsibility for any matters arising as a result of this miscommunica-
tion.

* The customer should always refer to the vehicle Manufacturers hand-
book when towing.

* Remove the insulating material from the contact area of the fitting
points.

* Consult your dealer for the maximum tolerated pull weight and ball
hitch pressure of your vehicle.

* Remove (if present) the plastic caps from the spot welding nuts.

* This fitting instruction has to be enclosed in the vehicle documents after
fitting the towbar.

Iﬂ MONTAGEANLEITUNG:

Vor Beginn des Einbaus ist anhand der Typplakette der
Anhéangekupplung festzustellen welches Bild in der Einbauanleitung
maBgebend ist.

1. Die FuBbodenverkleidung entfernen. Die Kunststoff-Rlickwand entfer-
nen und die linke und rechte Seitenwand teilweise 16sen, so dass die
Befestigungspunkte erreichbar sind. Die Aufkleber auf dem Boden des
Kofferraums bei den Befestigungspunkten entfernen (siehe Abb. 2). Die
StoBBstange demontieren und das Hitzeschild sowie die letzte Auspuff-
aufhangung los machen. Auf der Unterseite der Sto3stange einen Teil

- Nalezy wyja¢ ewentualne plastikowe zaslepki w punktach przyspawa-
nych nakretek.

- Stosowaé nakreki oraz § ruby gatunkowe dostarczone w komplecie.

- Utrzymywac kulew czysto$ ci, oraz pamiga¢ o regularnym jej smarowa-
niu.

- Hak holowniczy zarejestrowa¢ w stacji diagnostyczne;.

Zastosowanie siedo powyzszych wskazan gwarantuje Panstwu bezpiec-
zenstwo, niezawodno$ ¢ i sprawno$ ¢ naszego wyrobu przez cat y okres
jego uzytkowania.

aus der Mitte gemaf Abbildung 3 herausschneiden. Geman Abb. 4 die
angegebenen Teile abschneiden.

2. Den Zeitsensor von der InnenstoBstange entfernen. AnschlieBend die
InnenstoBstange einschlieBlich der Halterungen entfernen. Die Halter-
ungen werden nicht mehr benétigt. Links und rechts die Nieten aus den
KunststoffstoBstangenhalterungen der StoBstangeninnenverkleidung
herausbohren (siehe Abb.1). Diese mit Hilfe des angegebenen
Befestigungsmaterial an der Unterseite des Rohrs der Anhangervor-
richtung anlegen. Die Kitt/Wachsschicht bei den Befestigungspunkten
entfernen.Fiir 2005->modellen gilt: Die Kunststoffstdpsel von der
Unterseite des Langstrager entfernen.

3. Die Halterungen A bei den Halterungen B und C anlegen und bei den
Punkten E halbfest anbringen. Den Tragerteil zwischen den
Halterungen bei den Punkten D montieren. Die Halterungen A der
Anhangervorrichtung in die Langstrager schieben. Diese mit dem ange-
gebenen Befestigungsmaterial befestigen. Den Zeitsensor auf die 2
Lécher in den Halterungen B der Anhéngervorrichtung legen und mit
dem Originalbefestigungsmaterial befestigen. Alles unter Punkt 1
Entfernte wieder anbringen. Alle Schrauben und Muttern gemaB der
Angaben in der Tabelle anziehen.

Fiir die Bedienung des abklappbaren Kugelsystems die beiliegende
Gebrauchsanweisung zu Rate ziehen.
HINWEISE:

* Fur (eine) eventuell erforderliche Anpassung(en) "des Fahrzeugs" ist
der Handler zu Rate zu ziehen.

* Im Bereich der Anlageflachen muB3 Unterbodenschutz, Hohlraumkonser-
vierung (Wachs) und Antidréohnmaterial entfernt werden.

* Vor dem Bohren priifen, daf3 keine, dort eventuell vorhandene Leitungen
beschadigt werden kénnen.

* Alle Bohrspéane entfernen und gebohrte Lécher gegen Korrosion schiit-
zen.

* Entfernen Sie "falls vorhanden", die Plastikkappen von den Punkt-

© 470770/24-09-2007/5
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innanmatet inklusive stagen. Dessa forfaller. Borra till héger och vanster
ut halnitarna ur plaststagen for stétfangarens innanméte. (se fig. 1.)
Placera dessa med det angivna monteringsmaterialet mot undersidan
av dragkrokens ror. Avlagsna kitt-/vaxlagret fran monteringspunkterna.
For modeller 2005->: Ta bort plastpluggarna fran undersidan av chas-
sit.

3. Placera hallare A vid hallare B och C och fast vid punkterna E utan att
dra at helt. Montera balkdelen mellan hallare vid punkterna D. Skjut in
chassibalkarna stag A i chassit. Montera dessa med det angivha mon-
teringsmaterialet. Placera tidssensorn pa de bada halen i dragkrokens
stag B och montera den med de ursprungliga monteringsmaterialen.
Sétt tillbaka det som avlagsnades under punkt 1.Momentdrag alla skru-
var och muttrar enligt tabellen.

Se den medfdljande bruksanvisningen for information om anvandning av
det vikbara dragkrokssystemet.
OBS:

* Kontakta aterforséljaren om fordonet eventuellt bér modifieras.

* Om det finns ett bitumen- eller stétddmpande lager vid kontaktytor skall
detta avlagsnas.

* Kontakta din aterforsaljare for ditt fordons max. dragvikt och tillatna kult-
ryck.

* Vid borrning skall man se till att elektrisk-, broms- og bransleledningar-
na inte skadas.

* Avlagsna de sma plastlocken - om dessa finns - frn punktsvetsmuttrar-
na.

* Efter att draget &r monterat, placera monteringsanvisningen tillsam-

mans bilens évriga dokument.

MONTERINGSVEJLEDNING:

For at vaelge rigtigt speendingsmoment, er det vigtigt at aflaese
serienummeret pa typepladen, for at kunne vzelge hvilket af de med-
sendte diagrammer der skal anvendes.

* DENNE MONTERINGSVEJLEDNING SKAL MEDBRINGES VED SYN.

IEI INSTRUCCIONES DE MONTAJE:

Antes de comenzar el montaje por favor, verifique la placa descriptiva
del enganche con el fin de determinar la figura correspondiente en la
resefna de montaje.

1. Retirar el revestimiento del suelo. Retirar el panel trasero sintético y
desprender parcialmente el panel lateral izquierdo y derecho, de modo
que quedan accesibles los puntos de sujecién. Retirar los adhesivos del
maletero a la altura de los puntos de fijacion. (Véase la fig. 2).
Desmontar el parachoques y soltar el escudo térmico y la ultima sus-
pension del tubo de escape. Serrar una parte de acuerdo con la figura
3 en el centro del lado inferior del parachoques. Corte las secciones
indicadas en la figura 4.

2. Retirar el sensor de tiempo del parachoques interior. Retirar el para-
choques interior inclusive soportes. Estos quedan anulados. Taladrar a
la izquierda y derecha los clavos tubulares de los soportes sintéticos de
parachoques del parachoques interior. (Véase la fig. 1). Colocarlos en
el lado inferior del tubo del gancho de remolque, usando el material de
fijacion indicado. Retirar el pegamento/la capa de cera a la altura de los
puntos de fijacion. Respecto a los modelos 2005-> hagase lo siguiente:
Retire los cierres de plastico de la parte inferior del chasis.

3. Coloque los soportes A en los soportes B y C y acdéplelos en los puntos
E, colocandolo todo apretando a mano. Montar la parte de larguero
entre los soportes a la altura de los puntos D. Deslizar los soportes A
del gancho de remolque hacia adentro del chasis. Apretarlos de acuer-
do con el material de fijacion indicado. Situar el sensor de tiempo sobre
los 2 orificios que se encuentran en los soportes B del gancho de remol-
que, y fijarlo por medio de los materiales originales de sujecion. Volver
a poner lo retirado bajo punto 1. Apretar todos los tornillos y tuercas de
acuerdo con los puntos indicados en la tabla.

—_

. Fjern beklzedningen i bunden. Fjern bagpanelet af kunststof og losn det
venstre og hgjre sidepanel, saledes at man kan komme til ved monta-
gepunkterne. Fjern maerkaterne ved montagepunkterne (jeevnfer fig. 2)
i bunden af bagagerummet. Demonter kofangeren og lgsn varmeskjol-
det og det yderste udstedningsophaeng. Sav en del ud af kofangeren
midt pa undersiden jf. fig. 3. Sav de markerede dele ud ifelge figur 4.

2. Fjern tidssensoren pa den inderste del af kofangeren. Fjern inderdelen
inklusiv statter. Disse anvendes ikke mere. Bor i venstre og hgjre side
nittenaglerne pa kofangerstotterne af kunststof fra indersiden af kofan-
geren (jeevnfer fig. 1). Anbring denne pa undersiden af reret pa anhaen-
gertraekket med det anviste montagemateriale Fjern kittet/vokslaget ved
montagestederne.

3. Anbring beslagene A pa beslagene B og C og fastger dem pa punkter-
ne E, fastgor det hele med handkraft. Monter bjeelkedelen mellem
beslagene ved punkterne D. Skyd anhaengertreekkets stotter ind i chas-
siset. Monter disse med det anviste montagemateriale. Anbring tids-
sensoren pa de 2 huller, der befinder sig i anheengertreekkets stotter B,
og monter denne med det oprindelige montagemateriale. Monter de
dele, der blev fjernet under punkt 1. Speend alle bolte og matrikker ifel-
ge tabellen.

Se betjeningen af det vaekklappelige kuglesystem i den vedlagte bruger-
vejledning.

BEMZERK:

* Kontakt forhandleren i forbindelse med eventuelle pakreevede
aendring(er) pa koretgjet.

* Undervognsbehandlingen skal fiernes de steder hvor treekket ligger an
mod bilen.

* Kontakt Deres forhandler for oplysninger om den maksimale traekkraft
og det tilladte kugletryk.

* Veer forsigtig ikke at bore i ledninger-,bremse elller benzinslange

* Fjern plasticpropperne "om de findes" fra de punktsvejsede me¢trikker.
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Para detalles sobre el funcionamiento del sistema de bola plegable con-
sulte las instrucciones de usuario incluidas.

N.B.:

* Para (una) eventual(es) adaptacion(es) 'del vehiculo' consultese al
concesionario.

* Si en los puntos de fijaciéon hay una capa de betin o anti-choque hay
que quitarla.

* Consulte a su concesionario para el peso maximo de traccion y la pre-
sién de la bola admitida de su vehiculo.

* No aguijerear cable de eléctrico, tubos de freno o gasolina"

* Retirar, si presentes, los capuchones de plastico de las tuercas de sol-
dadura por punto.

* Guarde estas instucciones junto a la documentacion del veiculo des-

pués del montaje del enganche.

Iﬂ ISTRUZIONI PER IL MONTAGGIO:

Prima di iniziare il montaggio verificare la terghetta per determinare
quale disegno, presente nelle istruzioni, & applicabile.

1. Rimuovere il rivestimento dal fondo del bagagliaio. Rimuovere il pan-
nello posteriore in plastica e staccare parzialmente i pannelli destro e
sinistro, in modo da rendere accessibili i punti di fissaggio.Rimuovere gli
adesivi dal fondo del bagagliaio a livello dei punti di fissaggio. (vedi fig.
2) Smontare il paraurti e staccare lo scudo termico e 'ammortizzatore
piu esterno del tubo di scarico. Segare via la parte indicata in figura 3
dalla parte centrale inferiore del paraurti. Segare via le parti indicate in
figura 4.

2. Rimuovere il sensore dall’anima del paraurti. Rimuovere I'anima del
paraurti con i sostegni. L’anima non dovra essere rimontata.. Forare a
destra e sinistra i rivetti dei sostegni di plastica dell’anima del paraurti.
(vedi fig. 1.) Posizionare i sostegni sotto il traverso del gancio traino, fis-
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